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Cilem predkladané bakalaiské prace je zkoumat pravopisné tendence u pluralovych tvari substantiv
na -cia/~-gia v soucasné italsting, tj. vysledovat pomoci korpusu, v jakych p¥ipadech dochézi k uchovani
resp. potladeni grafému 7 tam, kde nema Zzadny fonologicky korelat.

V teoretické ¢asti prace autorka nejprve shrnula pravidla pro tvofeni pluralu u substantiv Zenského
rodu obecné. Na zakladé€ sekunddmi literatury pak identifikovala pravopisna doporuéeni pro psani
plurdlu substantiv na -cia/’~gia; zde vysledovala dvé doporudeni zaloZena na etymologii (Dardano-
Trifone doporucuji uchovavat i u slov nelidového ptivodu, Serianni s odkazem na Camilliho poukazuje
na moznost uchovévat j tam, kde v latin€ bylo zakonceni -ciam) a jedno doporudeni zaloZené na
soudasné pravopisné podobé slov (uchovavat i tam, kde pfed zakoncéenim -cia/~gia stoji samohlaska).
Déle vénovala autorka dvé obsahlé kapitoly korpusové lingvistice (s. 17-23) a korpusové metodologii
(s. 24-36), které s tématem prace souviseji volné&ji.

Vlastni empirickou studii provedla na 14 substantivech Zenského rodu, kterd nemaji v pluralu tvar
homonymni s tvarem jiného italského slova. PouZila pfitom ¢Etyii rizné korpusy. Vyslovila pfedpoklad,
Ze ve webovych korpusech bude cast&j$i progresivnéj$i pravopis potlacujici grafémy i bez
fonologického koreldtu, coz se nepotvrdilo. Vysledky ukazaly, Ze pravopisné tendence ve viech
korpusech konverguji a pisatelé preferuji tvary podle synchronniho pravidla — tj. uchovavat i tam, kde
pfed zakongenim -cia/~gia stoji samohléska.

Autorce se podafilo naplnit cile prace, zvoleny postup je metodologicky korektni, diplomantka navic
pracovala zcela samostatné. Pokud jde o pravopisna doporuéeni citovana v praci, 1ze vést diskusi o tom,
nakolik se etymologickeé kritérium podle Dardana-Trifoneho a podle Serianniho lii. Vysvétleni nas. 15-
16 neni formulovéno prilis jasné, udaje z tabulky na s. 47 také nejsou zcela jednoznaéné — u pancia napf.
autorka uvadi doporu¢ovany tvar pancie podle Dardana-Trifoneho, tiebaze podle Zingarelliho nejde o
slovo s nelidovym plvodem (di origine dotta). Krom toho najdeme v praci nékteré dalsi nepfesnosti,
napf.:

1) Autorka uvadi, Ze prizvucéné i v zakonceni -cia/~gia je automaticky nositelem délky (s. 10) —
fonetické studie (napf. Canepariho Manuale di pronuncia italiana) v té&chto kontextech hovoii o
samohldsce kratké nebo polodlouhé.

2) Paséz o dialektech (s. 12-13) neni pro tuto préaci relevantni, nebot’ feé je o pravopisu standardni
italStiny. Nelze tedy tvrdit, Ze ,,problematika popisovana touto praci se netyka oblasti v severni
It4lii*, protoZe i tam se standardni italdtina v psaném projevu pouZiva.

3) Pro anglicky termin performance se vzil cesky kalk performance, pouZiti Ces. vykon a zejm.
adjektiva vykonovy je zavadéjici (s. 20). Podobné je tieba v pfekladu do &edtiny odlisovat
adjektiva jazykovy a lingvisticky — nelze hovofit o lingvistické (=tj. jazykovédné) kompetenci.
Co znamena termin stard latina na s, 247

4) Na s, 38 autorka fikd, Ze pro vyzkum zvolila reprezentativni vzorek Gtrnacti substantiv, Na
zdkladé ¢eho byl proveden vybér a proé lze tvrdit, Ze je tento vzorek reprezentativni?

5) 'V empirické ¢asti by mélo byt uvedeno, jak pfesné testovana slova autorka vyhledavala (pomoci
jakého regularniho vyrazu, resp. jakého atributu).

Po formalni strance prace odpovida poZzadavkiim. Ttalské résumé na konci prace méa viak tristni
jazykovou uroveil, kterd neodpovidd pozadované kompetenci na vystupu z bakaldfského studia
italianistiky.



Zavér:

Predkladanou bakalafskou praci doporucuji k obhajobé a hodnotim jako velmi dobrou.
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